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AnanramyMs TeKCTa K KYJAbBTYPHBIM pealusiM 3aHMMaeT BakHoe MecTo B c(epe Mapkermnra. B
r100aJIbHOM MHpe pacTeT 000pOT TOBAPOB U YCIYT MekKAY PA3JMYHBIMH MeKIYHAPOJAHBIMH KOMIAHUSAMU, YTO
00yc/1aB/IMBAaeT HEO00XOAMMOCTH B YCJIYrax TPAaHCKPeaTopoB, Ybeil OCHOBHOH [esiTeIbHOCTBHIO SIBJISIETCS
ajleKkBaTHasl Mepefiaya MCXOJAHOr0 CMBICJI0BOr0 MOCHLJIA MOCPeICTBOM fi3bIKka mepeBoja. B pexiyiamHoii cdepe,
Tpebylomieii yueTa 3jieMeHTa MOTHBALUHU, TEKCTOBAsI TOKIeCTBEHHOCTh HJIH 10CJIOBHbII NepeBo/] — HeA0MY CTHMBI.
Bbixoass Ha MeXKIyHApOAHBIH PBIHOK, MHOrHe ABTOMOOM/IbHbICE KOMIAHMH 3aJAyMBIBAIOTCH 00 yIadyHOM
NMPOABMKEHUHU CBOEro TOBapa, Mo//iepaKaHUs MHTepeca y MpeJcTaBuTe el pa3TnyHbIX KYJbTYP K NpeljaraeMbiM
MapKaM aBTOMOOMJIel M KOMIIaHUHM B 1eJioM. IIpousBoaurenio Tpedyercsi peACTABIATH CBOK0 NPOAYKIHUIO TAKHM
00pa3oM, 4TOOBI y MpeaCTaBUTeNIel APYroii KyJbTYpPhl ¢ XapaKTepHBIM /ISl Hee MEHTAJUTETOM, BO3HUKAJIO
JoBepHe K TOBapy, MHTepeC M KAK KOHeYHas ILeJib — JKeJaHHe cAeJaTh MOKYNKY. 3a/10roM ycCHeumrHoro
OCYIIECTBJICHUSI MAPKETHHIOBOl KaMIAaHMH MOKeT CTATh H3y4YeHHe TPAHCKpealMH, AJanTanuu OpeH/I0B M
KYJBTYPHOI0 NepeHoca U3 OHOI KyJbTYPHI B APYryl0. Pekiiama B TakoM ciiydae sIBJsSIETCS CPeACTBOM MacCOBOii
KOMMYHMKAaLMH, S3bIKOM OOINEHHs MeKAy MNpou3BOAMTE]eM U mnorpedurTeseM. JIMHIrBHCTHYeCKHe H
IKCTPATHHIBUCTHYECKHE KOMIIOHEHTBI COBMECTHO BO3/ICliCTBYIOT Ha BOCHpUSITHe TOBapa MOKymarejeM, 4To
MoApa3zyMeBaeT TECHYIO CBSI3b MEKIY TEKCTOM — HJIM BepOaIbHBIM KOMIIOHEHTOM, M H300pakeHUsIMH, rpadpukamu,
BH€0- M AyIMOBH3YAJIBHbIMH COCTABJSIIOIUMMH — HeBepOAJIBLHBIMH KOMIIOHeHTaMH. HMEHHO mo3TOMYy
TPaHCKpealus OTJIMYAeTcsl OT NMepeBoJa, TAKUM 00pa3oM OCyIecTBJIsIeTCsl MOJTHONEHHAs alanTalusa K HYKIaM
onpeseieHHOro pbIHKa. [IpakTHyeckasi 3 HAYMMOCTB HCCJIeJOBAHUS COCTOMT B TOM, YTO B YCJIOBUSIX V1002 IbHOTO
PbIHKA MEXKAYHApOJHble KOMIAHMHM CTAJIKHBAIOTCA C TPYAHOCTHIO BXOXKIeHHS HAa HHOCTPAHHBIA PBIHOK.
TpaHckpeanuss B JAaHHOM cJy4dae OCYIIeCTBJsIeT Mepexo] OT OPUIMHAJILHON KyJbTYphl K NpPUMHUMAaIOLIe 0e3
NOTEPHU CMBICJIOBOTO SIAPA.

KiroueBble clioBa: TpaHCKpealus, aBTOMOOMIbHAS peKJIaMa, epeBo/I0BeIeHNe, IIEPEBO/I PEKJIaMBbI.

Text adaptation to cultural realities is an important concept in marketing. In a global world, the turnover
of goods and services between different international companies is increasing, which necessitates the services of
transcreators whose main activity is the adequate transfer of the original message through the language. In
advertising, which requires a motivational element, textual sameness or literal translations are not acceptable.
When entering an international market, many car companies think about how to promote their product and
maintain the interest of different cultures in the car brands offered and the company as a whole. The manufacturer
is required to present its products in such a way that representatives of other cultures with its characteristic
mentality, arise trust to the product, interest and as an ultimate goal - desire to make a purchase. The key to a
successful marketing campaign can be the study of transcreation, brand adaptation and cultural transfer from
one culture to another. Advertising in this case is a means of mass communication, the language of communication
between the producer and the consumer. The linguistic and extra-linguistic components jointly influence the
customer’s perception of the product, which implies a close relationship between the text - or verbal component,
and the images, graphics, video and audiovisual components - the non-verbal components. This is why
transcreation is different from translation, in this way a full-fledged adaptation to the needs of a particular market
is carried out. The practical significance of the study is that in a global market, international companies are faced
with the difficulty of entering a foreign market. Transcreation in this case makes the transition from the original
culture to the host culture without losing the semantic core.

Key words: transcreation, automobile advertising, translation, advertising translation.

VctuHHas 3HAYMMOCTh OpEHIOB OIpeAensieTcsl TeM, HACKOIbKO OHHM COOTBETCTBYIOT
KYJIbTYPHBIM IIEHHOCTSIM. BrmsiHue OpeHna HampsMyr0 3aBHUCHUT OT €CTECTBEHHBIX, aKTyaJbHBIX
IIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK TOCIIOJCTBYIONIEH KYJIBTYpbl M TOTPEOHOCTEH OCHOBHOW ayJAHTOPHUH.
MapKeToJI0oTH BBIHYXKICHBl HAXOJUTh HOBBIE CIIOCOOBI MPECTaBICHUS OpeHAa U €ro MpOIECCOB,
CO3JIaHUS JIPYKECKMX OTHOLIEHUH C IMOKYNATENSIMU IOCPEACTBOM PEKIAMUPOBAHUS TOBAPOB.
HccnenoBanuio cTpaTeruii COXpaHEeHUs B IEPEBO/Ie TparMaTH4eckoi (PyHKIIMH peKIaMHOTO CJIOTaHa

B JAHHBIX YCIIOBHSIX OTBOJMTCS Bce OoJbIliee BHUMaHWE uccienoBareneil. VIMEHHO molaTOMy



UCCIIEIOBaHNE TPAaHCKpEallud BUIUTCS BaXKHBIM MPOLECCOM Ui CO3JaHMUSI BCECTOPOHHEH
penpe3eHTalnuu peKIaMUPYeMOro TOBapa B COOTBETCTBHM C KYJIbTYPHBIM KOJOM INPHHHUMAIOIICH
CTOpOHBI. TpaHCKpearus - 3TO 0COObIl BU IepeBOa, KOTOPHINA MpecieayeT MAPKETHHTOBBIE EITN
1 popMHUpYyeT y pelunueHTa Te ke aCCOLUAlMU, YTO BOSHUKAIOT U Y HOCUTEIIS HCXOIHOTO s3bIKa U
3HAKOMCTBE C JAHHBIM peKJIaMHbIM cioraHoMm [1]. TpaHckpeauust B TaHHOM cly4yae BBINOJIHSIET
3aady TOMaJaHusl B TOTPEOHOCTH IIENIEBOW ayIuTOpHH. TpaHCKpeaTop MEHSET 3JIEMEHTHI
KYJIBTYpHOT'O, BU3yaJIbHOTO, ayAUATBHOTO KOJIOB JIJIs TIOJIHOIIEHHOW WHTETPALMU HCXOJHOTO TEKCTa
B MAaTpHIly KyJabTypHoro mojs. Llenbio wucciienoBaHusi SBISUIOCH CpaBHEHHE OCOOEHHOCTEM
Pe3yabTaTOB TPAHCKpPEAIHH JIJIs aBTOMOOMIBHBIX Mapok BMW, Toyota, Geely B Poccun, Amepuke
u Kwurae. HcrouHmkoM Marepuana HCCIEAOBAaHUS TOCIYXWIH  OQHUIHMAIbHBIE  CaNTHI
NPEJCTABJICHHBIX BHIIIE aBTOMOOMJIBHBIX MAapOK. bBbUIM HCHONB30BaHBI CIEAYIOUIHNE METOMIBI
WCCIIETIOBAHMS: OMUCATENbHO-aHAIUTUYECKUI; METO]] CILUIOIIHON BBIOOPKH SI3bIKOBOTO MaTepHala;
METOJl KJIacCH(PHUKAIMU; METOJ KOHTEKCTYaJIbHOTO aHalli3a; CPaBHUTEIbHO-COMOCTaBUTEIbHBIM

MCETO/.

[Ipouecc TpaHCKpeauMu BO MHOIOM XapaKTEPU3YeTCs OTCYTCTBHEM OIPEIEICHHBIX
CTpaTeruii M MpaBWI, AITOPUTMOB IEpexoja OT €IMHHUI s3blKa OPUTHMHANIA K €IMHUIAM SI3bIKa
nepeBoaa 0e3 MOoTepr CMBICIIOBOTO s/ipa OPUTMHAIBLHOTO TEKCTa U ero uHTeHIui. McciaenoBanus,
MPOBE/ICHHBIE B OOJIACTH TIEPEeBOJA pEKIaMbl, MO3BOJSIOT BBIACIUTH HauOoJiee YaCTOTHBIC
TpaHcopMaIiu, KOTOPbIe MOTYT CIYXHUTh CBOETO poja hopmynamu ycrenrHoro nepesoja. K rakum
TpaHcPopMaIUsAM OTHOCST: TeHepaTH3aUI0, KOHKPETU3AINIO, KOMIIEHCAIIUIO JIEKCUYECKUX MOTEPh,
CUHOHUMHUYECKYIO 3aMEHY, SKCIUIMKAIMI0O U MMIUIUKAIIUI0, aHTOHUMUYECKUI TEepeBOJ, mepenady
(hpazeooru3MOB UX CEMAHTUYECKUM DKBHBAJICHTOM, 3aMEHY 3aJI0Ta C aKTHBHOTO Ha IMACCHBHBIM.
OpnHako ycmex JOCTM)KEHHS LeIH MpH Tepefade PeKIaMHOrO COOOIICHHsS B KOHTEKCT IPYroi
JUHTBOKYJIBTYPHl HE MOXET OBbITh TapaHTUpPOBaH OOpalleHHeM K MPeACTaBICHHBIM
Tpanchopmaiusam, TpedyeTcst yMeHHE pa3yMHO COUeTaTh MIOHUMAaHUE UHTEHIIUN, CMBICIIa M THOKOCTh
MBIIICHUSI, KPEaTUBHOCTD, BIAJCHUE CTUIIMCTUYECKUMH MTPUEMaMU SI3bIKOB OPUTHUHAJIA U TIEPEBO/IA.
OTHYECKHE, TICUXOJOTMUYECKHME W  JIMYHOCTHBIE  XApPAaKTEPUCTUKU  ayAUTOPUU  HUIPAroT

IJIaBEHCTBYIOIILYIO POJIb IIPU BBIOOPE CTpATETUil U CPEACTB TPAHCKPEALIMH.

AJIeKBaTHBIN EpPEeBO/] BCET/1a MPEoaraeT aJanTaluio, YTO pealn3yercs B 3aBUCUMOCTH OT
THUIIA, LIEIM TEKCTa U ayJUTOPUH, TO €CTb IPUHUMAIOLIEN CTOPOHBI. CTPYKTYpPHO B CIOTaHE MOYKHO
BBIJICIUTh MH(POPMATHUBHYIO M SMOLMOHAIBbHYIO cocTapistomue. Mudopmarus, npeacraBieHHas B
CJIOTaHe, MOXKET 3aTparuBaTh pa3HbIE XapaKTEPUCTUKU TOBapa. ITO MOXKET ObITh THUIl PEKIAMHOTO
00BeKTa, OTIMYUTEIBHOE KaYeCTBO TOBAPA, apecar MpoayKiuH, 3G HEeKTHBHOCTh UCTIOIB30BaHUS [2,

2C.]. TaK, BO BCCX UCCIICAYCMBbBIX 6peH;Lax OMHUCAHUC TCXHUYCCKUX XAPAKTCPUCTUK CXOKE, IS BCCX



TpeX KyJbTyp MOKa3zareau KoM(popTa, HAAECKHOCTH, CIOPTUBHOCTH WIPAIOT BaXHYIO pOJIb.
Kuraiickue caiiThl aBTOMOOMJIBHBIX KOMIIQHHMH TNpEAaraloT CBOEMY IMOKYMATeN0 MPUBBIYHYIO
KOHLICTIIIMIO — SA3BIKOBBIE CPEICTBA IIPEACTABICHBI B BUJE HUJIUOM, IIOHATHBIX TEM, y KOTO €CTb
(GoHOBBIE 3HAHMS O KyJlIbType M uctopuu Kurtas. AHrimickas U pycckas BEpCUM aBTOMOOMIIBHBIX
peKJIaM B OCHOBHOM HCIOJIb3YIOT 3bIK, IPUOINKEHHBIHN K Pa3rOBOPHOMY, IIPU 3TOM He HaOIr01aeTcs
MCIOJIb30BaHUE METAa()OPUIECKUX BBIPAKEHHM, KaK B KUTACKUX Menua. KOHKpeTHbIE OTCBUIKH K
(GYHKIMOHATBHOCTH, MHHOBAIIMOHHOCTH aBTOMOOMIIS 17151 PYCCKO- ¥ @HTJIOTOBOPSAIIHX ITOKYyTaTeNIel
3aMEHEHbl B BEPCHSIX CAaMTOB HAa KUTAHCKOM s3bIK€ HAa aOCTPAKTHBIE BBIPAXKEHHUs, 000OIaroIIne
I10JIb30BATEIbCKUIM ONBIT aBTOBIAAENbLIA («JlOCTHUL Kpas Meramojuca W Iepecedb ThICSIUy JIHU»,

«HacnaxmaThCst COJTHIIEM U BOCXHILATHCS BUIOMY) [6].

B ornuume OT pyccKo- W aHTJIOSI3BIYHOW BEPCHH, KUTAWMCKWN BapHaHT JIMIICH OOWIIUS
BBIPA3UTENILHBIX CPEACTB U OMHMCAaHUI aBTOMOOWJISI B CPaBHEHUHU C €T0 BIAACIBIEM - JEP3KHUi,
CHOPTUBHBIN, CTUIbHBIM. HaobGopor, Bce HCNONb30BaHHBIE CTHJIMCTHYECKHUE CPEICTBA JIEIAOT
OTCBUIKY K KaudeCTBY aBTOMOOWIIS, Ojaromaps KOTOPOMY BOJWTEIb MOXET HaCIaXIaThCs

G)KGHHCBHOﬁ KHN3HbIO, HC 0ECIOKOSICH O COCTOSHUM CBOET0 aBTOMOOMJIS.

TakuMm 006pa3oM, IpoLecc TpaHCKpealuu MPeAnoIaracT BHUMAaTEIbHOE UCCIIEI0BAHUE PHIHKA,
M3YYEHHE KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH TaHHOM CTpaHbl, TIATENbHBII OTOOP JEKCHYECKUX CPENICTB U
rpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKUHUHN C IEJIbI0 MAaKCUMAJIBHOTO MpUOIKeHus: nHGOpMaIluu O ToBape K
MEHTAJIUTETy, KYJIbTYpe, NOTPEOHOCTSIM U OXHIAHUSAM LeJaeBod aynutopuu. Hamu Obumn
paccMOTpeHbl 0COOEHHOCTH aBTOMOOMWIBHBIX Mapok BMW, Toyota, Geely u MoxHO cka3zarh, 4TO
MOAXOJIbI Ka)X/I0r0 KOHIIEpHA K Mojaade MHPOpMAIMU W pekiiaMe aBTOMOOmiIed oTinyarorcs. B
cllydae WTHOPUPOBAaHUSA (paKTa HaJM4UWs KyJIbTYpPHBIX pealuii, aBTOKOHIIEPHBI TONYYUIH ObI
HETIOHUMAaHUE y TIOKYyMAaTeNIe, 4TO MpUBENIO ObI K HEeyJaue peKjIaMHON KammnaHuu. TpaHCKpeaTopy
HEOOXOMMO H3YYUTh HCTOPHUIO U OCOOCHHOCTH ONpPENENIEHHONW MapKh aBTOMOOWIIS, KITIOUYEBHIE
LIEHHOCTH KOHIIEpHAa M OOLIMH CTUIb TEKCTOB. MHTEHIMM OpUTHMHAIBHOM BEPCHUH HEOOXOINMO
OCTaBISITh, HO JUIIb MPH YCIOBUH, YTO OHU HE OYyayT, HAMpPOTHB, BHI3bIBATH HEMIOHHUMAaHHE U
OTTOP)KEHUE y NPUHUMAIOLIEH KyJIbTypbl. MIMEHHO MO 3TOM NPUYMHE HEKOTOPHIE MapKH
aBTOMOOMIIEH IMpOCTO HE BBIIMYCKAIOTCA Ha TEX PBIHKAX, I'IC OHM HC BBI3BIBAIOT HWHTEpPECA Yy
nokymnarens. [IpoaHanmu3upoBaB psi MPUMEPOB, MOXKHO CHIENIaTh BBIBOJI, YTO TPAHKPEALMOHHBIN
MOAXOJ MPU aJanTalldyd PEKJIAMHBIX TEKCTOB SIBISETCS ONTHUMalbHBIM. OH MOMOTAa€T COXPAaHUTH
KJIFOYEBBIE XAPAKTEPUCTUKU PEKJIAMHOIO TEKCTA W IPU 3TOM aJANTUPOBATH €ro K MPUHUMAKOLIEH

Cpeze C Y4eTOM BCEX JIMHIBO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH.
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